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Stahlmantel montieren DE 1| Allgemeines

1 Allgemeines

Pos. Nr. Anzahl Artikel Artikel-Nr.

1 2 Koko-Stahlseite 714441-29
2 1 Rickwand 717738-29
3 1 Typenschild 940092

4 2 Blindniete A @4.0x6.1 718344-91




2| Stahlmantel montieren DE Stahlmantel montieren

2 Stahlmantel montieren

1) Die Seitenverkleidungen (links + rechts) auf den
Schraubenkdpfen einhdngen.

2) Rickwand anbringen.

Abb. 2: Rickwand montieren
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1| General EN Stahlmantel montieren

1 General

@E"
3
Quantity | Article Article no.
1 2 Koko steel side 714441-29
2 1 Rear panel 717738-29
3 1 Type plate 940092
4 2 Blind rivet A @4.0x6.1 718344-91




Stahlmantel montieren EN 2| Installing the steel case

2 Installing the steel case

1) Hang the side cladding (left + right) on the screw
heads.

2) Attach rear panel.

Fig. 2: Installing the rear panel
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FR

1| Généralités

1

Généralités

Quantité | Article Article n°
1 2 Piece latérale en acier Koko 714441-29
2 1 Paroi arriére 717738-29
3 1 Plaque signalétique 940092
4 2 Rivet borgne A @4.0x6.1 718344-91

11



2| Installer I'habillage en acier FR Stahlmantel montieren

2

Installer I'habillage en acier

1) Accrocher les habillages latéraux (gauche + droit) sur
les tétes de vis.

2) Mettre le panneau arriere en place.

Fig. 2: Installer le panneau arriére
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1| Generalita

Stahlmantel montieren

1

Generalita

N.pos.  Qta Articolo N. art.

1 2 Koko - lato in acciaio 714441-29
2 1 Parete posteriore 717738-29
3 1 Targhetta 940092

4 2 Rivetto cieco A @4.0x6.1 718344-91
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IT 2 | Montaggio del cappotto in acciaio

2 Montaggio del cappotto in acciaio

Fig. 2: Rimontaggio della parete posteriore

1) Montare i rivestimenti laterali (a sinistra e a destra) sul-
le teste delle viti.

2) Fissare la parete posteriore.
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